


.. TUr den Kauf unseres GPS Trackers!

Lesen Sie die Gebrauchsanleitung aufmerksam durch,
bevor Sie den GPS Tracker zum ersten Mal benutzen. Bitte
bewahren Sie die Anleitung fur die spatere Nutzung gut
auf. Sollte dennoch etwas nicht funktionieren oder sollten
Sie Fragen haben, stehen wir Ihnen sehr gerne telefonisch,
per WhatsApp-Chat oder per E-Mail zur Verfugung.
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ng elpbung

Der Lieferumfang beinhaltet:

GPS-Tracker 08 von Salind
M2M-SIM-Karte (bereits eingelegt, nicht austauschbar) -I . SIM-Karte*

(bereits eingelegt,

nicht austauschbar)

. SIM-Karten-Slot*

*Die SIM-Karte sowie der SIM-Karten-Slot befinden sich
unter dem Aufkleber des Gerates.

3. OBD-Schnittstelle

«



HINWEIS!
Zum Aktivieren bendtigen Sie die Geratenummer. Bitte

notieren Sie sich diese vor dem Einbau lhres GPS Trackers.

Damit Sie den GPS Tracker von Salind nutzen konnen, muss dieser

zuvor online aktiviert werden. Die Software von PAJ GPS wird bendtigt.

Gehen Sie hierfur bitte auf: ﬁ

E www.start.finder-portal.com e

ten, konnen Sie einfach auf den folgenden Link klicken:

https:/Mww.youtube.com/watch?v=r3t7ugoiXVQ

oder Sie scannen diesen QR Code.

Bitte beachten Sie vor dem Anschluss an die

KFZ-Batterie die folgenden Punkte:

- SIM-Karte befindet sich bereits im Salind 08.

- Es sollten keine anderen Bauteile an Ihnrem Fahrzeug durch die

Befestigung beschadigt werden.

- Der Salind 08 Tracker wird an der, in Ihrem Auto vorhandenen,

OBD-Schnittstelle angebracht (siehe Abbildung).


http://www.start.finder-portal.com

Wenn die Aktivierung erfolgreich durchgefuhrt wurde,
konnen Sie den Salind 08 starten. Durch das Anschliel3en
an die Stromversorgung hat sich der GPS Tracker bereits

angeschaltet.

Empfehlenswert nach dem Anschluss
und erstmaligen Starten des GPS Trackers
ist es, wenn das Gerat fur einige Minuten
bewegt wird. Fahren Sie mit Ihrem Fahr-
zeug dazu einige Kilometer, damit sich
das Gerat fur die Erstverbindung in das
bestmogliche Netz einwahlen kann.

Sobald die Aktivierung und das Anschalten des GPS Trackers
erfolgreich war, konnen Sie sich die Position des Gerates
mithilfe eines Smartphones oder einem PC anzeigen lassen.
Nutzen Sie hierzu die PAJ FINDER Portal App oder gehen
Sie auf folgende Website:

v2.finder-portal.com



http://v2.finder-portal.com

Abmessungen

52,4 mm X 40,4 mm X 22,7 mm

GPS Genauigkeit

biszu5m

Akku

3,7V 140mAnh Li-ion

Zeit bis zum Start

Kaltstart: 3-5 min
Standby: 1-3 min
in Betrieb:10-30 s

Gewicht 45¢g
Netzwerk GSM/GPRS/LTE
Band LTE/4G
LTE-FDD: B1/B2/B3/B5/B7/B8/B20 (max. 2 W)

GPRS

GSM 900 MHz. (max. 2 W)

DCS 18000 MHz. (max.1 W

GPS-Chip AT6558D

GSM-/GPRS-Modul

SIMCOM A7670E

GPS Empfang

-162 dBm

OBD-Anschluss

9-35V

Lagertemperatur

-20°C bis +50 °C

Betriebsumgebung

-20°C bis +50 °C
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Signalworte

Die folgenden Signalworte werden in dieser
Bedienungsanleitung verwendet:

@ HINWEIS!

Dieses Signhalwort wird verwendet um Sie aufeinen Sach-
verhalt aufmerksam zu machen. Ebenso dient es eine
Empfehlungauszusprechen, die aufeine ordnungsgemalie
Nutzung hinweist. Mogliche Sach-oder Personenschaden
konnen, bel Einhaltung dieser, verhindert werden.

/1\ WARNUNG!
Hiermit wird eine Gefahrdung mittleren Risikogrades ein-

gestuft. Die Missachtung der Warnung kann eine schwere
Verletzung oder Beschadigung zur Folge haben.
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Bestimmungsgemaler Gebrauch

Lesen Sie sich diese Sicherheitshinweise zu diesem GPS Tracker sorgfaltig vor
dem GCebrauch durch, um ihn ordnungsgemal nutzen zu kénnen. Der be-
stimmungsgemale Gebrauch sieht es vor, den GPS Tracker, nur wie in dieser
Bedienungsanleitung beschrieben, zum Lokalisieren eines Gegenstandes oder
eines Lebewesens einzusetzen. Achten Sie dabei darauf, dass es strafbar ist, Drit-
te ohne deren Einverstandnis mittels eines GPS Trackers zu Uberwachen. Sollten
Sie ihn anders Verwenden, gilt dies als nicht bestimmungsgemal3 und kann zu
Sachschaden oder sogar zu Personenschaden fuhren. Beachten Sie bitte, dass
der GPS Tracker kein Kinderspielzeug ist. In anderen Landern und Regionen gibt
es verschiedene Gesetze Uber die digitale Positionsbestimmung und Ortung von
Personen, Tieren und/oder Gegenstanden. Salind UG kann nicht dafur verant-
wortlich gemacht werden, wenn gegen derartige Gesetze oder Vorschriften ver-
stofRen wird. Dies wird alleinig dem Benutzer zugetragen.

HINWEIS!

@ DurchdennichtbestimmungsgemaBenoderfalschen Gebrauch
entstandener Schaden Ubernimmt der Hersteller und Handler
keine Haftung.

Sicherheit

& WARNUNG! STROMSCHLAGGEFAHR!

Eine fehlerhafte Elektroinstallation oder eine zu hohe Spannung kann zu einem
elektrischen Stromschlag fuhren. Gleichen Sie vor Gebrauch die Netzspannung
der Steckdose mit der Angabe auf dem Typenschild ab. Damit Sie in einem Stor-
fall das Ladekabel schnellstmoglich vom Stromnetz trennen kdnnen, schlief3en
Sie das Netzteil gut zuganglich an. Sollten Sie sichtbare Schaden an lhrem GPS
Tracker oder dem Kabel bemerken, dann unterlassen Sie den Gebrauch und
wenden Sie sich bitte an unseren Support. Benutzen Sie nur die mitgelieferten
Originalteile. Legen Sie den GPS Tracker nie an offenes Feuer oder heif3e Flachen.
Der GPS Tracker ist nicht wasserdicht. Deshallb empfehlen wir Ihnen diesen mog-
lichst in trockenen Umgebungen zu verwenden. Das Ladekabel sollte nur in In-
nenraumen genutzt werden. Halten Sie es von Feuchtigkeit fern und knicken Sie
es nicht. Offnen Sie das Gehause des GPS Trackers nicht. Uberlassen Sie
qualifizierten Fachkraften die Reparatur. Sollten Sie jedoch eigenstandig Re-
paraturen durchfuhren, den GPS Tracker unsachgemal3 anschlieBen oder ihn
falsch bedienen, dann sind Haftungs- und Garantieanspruche ausgeschlossen.
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Gefahren fur Kinder und hilfsbedurftige Personen

Bitte lassen Sie den GPS Tracker nicht durch Personen (einschliel3lich Kinder) mit
eingeschrankten physischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten unbeauf-
sichtig nutzen. Es gilt als Ausnahme, wenn sie zuvor von einer fur ihre Sicher-
heit zustandigen Person Anweisungen erhielten, wie das Gerat zu benutzen
ist. Achten Sie darauf, dass Ihr Kind nicht mit Kleinteilen (z.B. Zubehér, 0.A.) spielt.
Diese kdbnnen verschluckt werden und zur Erstickung fuhren.

HINWEIS!
Unterrichten Sie Ihr Kind Uber die Gefahren und die
Bedienung des GPS Trackers.

Batteriebetrieb

& WARNUNG! EXPLOSIONS- UND BRANDGEFAHR!

Im Folgenden erhalten Sie Informationen und Hinweise wie Sie mit dem Akku

umgehen sollten: Der GPS Tracker wird mit einem Lithium lonen-Akku betrieben.

Dieser ist nicht austauschbar und darf nicht entfernt oder gedffnet werden. Achten

Sie darauf,dass der GPS Tracker (auch bei dem Laden des Akkus) von Hitzequellen

und hohen Temperaturen ferngehalten wird, wie z.B. bei einer direkten Sonnen-

einstrahlung in einem Fahrzeug. Bei Missachtung dieses Hinweises kann es zur

Zerstérung des Akkus und Uberhitzung, Explosion und Feuer fUhren. Nutzen Sie

furden Aufladevorgang ausschlief3lich die Original-Zubehorteile. Sollte dieser anders

geladen werden, kénnte es zu Uberhitzung, Explosion oder Feuer kommen. Ver-
brennen oder durchbohren Sie den GPS Tracker nicht. Schutzen Sie Ihn vor mechani-
schen Beschadigungen. Entfernen Sie den Akku nicht mit spitzen oder scharfen

Cegenstanden, lassen Sie ihn nicht fallen, zerlegen oder modifizieren Sie ihn nicht.

Sollte ein Kind den Akku verschlucken, suchen Sie ummgehend medizinische Hilfe auf!

Akku entfernen oder austauschen

« Wenden Sie sich an unseren Support, wenn der Akku entnommen oder aus-
getauscht werden soll.

e Senden Sie das Gerat zum entnehmen oder austauschen des Akkus an uns.

e Aus Sicherheitsgrinden durfen Sie nicht versuchen, den Akku zu entnehmen.
Wird der Akku nicht ordnungsgemaf entfernt, kann dies zu Schaden an Akku
und Gerat, zu Verletzungen und/oder zu einer Beeintrachtigung der Sicherheit
des Gerats fuhren.

¢ Salind GPSist nicht fur Schaden oder Verluste haftbar (ob vertragsbezogen oder
in Bezug auf unerlaubte Handlungen, einschlieBlich Fahrlassigkeit), die durch
das Nichtbefolgen dieser Warnungen und Anweisungen entstehen.
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& WARNUNG! VERATZUNGSGEFAHR!

Akkus, die aufgrund von Beschadigung auslaufen, kbnnen bei einer Beruhrung
mit der Haut Veratzungen verursachen. Offnen Sie daher niemals den Akku.
Sollte der Akku jedoch auslaufen, tragen Sie bitte Schutzhandschuhe.

Elektromagnetische Vertraglichkeit

Bitte beachten Sie alle Gebote und Verbote und schalten Sie den GPS Tracker
in Gefahrenbereichen, sowie wenn es Storungen verursachen kann, sofort
aus. Sollte dieser in der Nahe von beispielsweise medizinischen Geraten,
Kraftstoffen und Chemikalien, sowie in Sprenggebieten nicht angewandt
werden. Bei mobilen Geraten kann es zu Stérungen durch Interferenzen
kommen, die die Leistung beeintrachtigen konnen. Transformatoren und
sehr starke Magnetfelder mussen gemieden werden. Andernfalls kdnnen
hierbei Abweichungen in der Ubertragung entstehen.

HINWEIS!
Das Nichtbeachten dieser Empfehlungen, kann zu Stérun-
gen oder zur Beschadigung des GPS Trackers fuhren.

Reinigung

& WARNUNG! BESCHADIGUNGSGEFAHR!

Im Folgenden erhalten Sie Informationen und Hinweise wie Sie den GPS Tracker
reinigen sollten. Benutzen Sie zum Reinigen keine aggressiven Reinigungsmit-
tel oder Bursten. Unterlassen Sie es den GPS Tracker mit metallischen Reini-
gungsgegenstanden (z.B. Messer, Metallschwamm) zu behandeln. Hierdurch
kann die Oberflache beschadigt werden. Geben Sie den GPS Tracker niemals in
Wasser, in eine Spulmaschine (0.A) und verwenden Sie keinen Dampfreiniger.
Die Oberflache kann mit einem leicht angefeuchteten Tuch abgewischt wer-
den. Der GPS Tracker sollte danach vollstandig trockengewischt werden.
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Aufbewahrung

Wenn Sie den GPS Tracker fUr einen langeren Zeitraum nicht benutzen, schalten
Sie ihn aus. Legen Sie den Tracker in die Originalverpackung oder in einen gleich
grof3en Karton. Schutzen Sie den Tracker vor Schmutz und Feuchtigkeit.

HINWEIS!

Bewahren Sie den GPS Tracker auBerhallb der Reichweite
von Kindern auf, um maogliche Sach- oder Personenscha-
den zu vermeiden.

Konformitatserklarung

Hiermit erklart Salind UG (haftungsbeschrankt), dass
der Funkanlagentyp Tracker, Modell Salind 08 4G, der
Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Der vollstandige Text
der EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden

Internetadresse verfugbar:

www.salind-gps.de/
konformitaetserklaerung/

Verpackungsentsorgung

Entsorgen Sie die Verpackung sortenrein.
Geben Sie Pappe und Karton zum Altpapier.

Folien gehdoren in die Wertstoffsammlung.
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http://www.salind-gps.de/ konformitaetserklaerung/
http://www.salind-gps.de/ konformitaetserklaerung/

Der nachfolgende Hinweis richtet sich an diejenigen, welche Batterien oder Produkte
mit eingebauten Batterien verwenden und in der an sie gelieferten Form nicht mehr

weiterverauBern (Endnutzer).
Unentgeltliche Rucknahme von Altbatterien

Batterien durfen nicht Uber den Hausmull entsorgt werden. Sie sind zur Ruckgabe
von Altbatterien gesetzlich verpflichtet, damit eine fachgerechte Entsorgung ge-
wahrleistet werden kann. Sie konnen Altbatterien an einer kommunalen Sammel-
stelle oder im Handel vor Ort abgeben. Auch wir sind als Vertreiber von Batterien
zur Rucknahme von Altbatterien verpflichtet, wolbei sich unsere Verpflichtung der
Rucknahme lediglich auf die Art der Altbatterien beschrankt, die wir als Neubatte-
rien in unserem Sortiment fUuhren oder gefuhrt haben. Altbatterien vorgenannter
Art kdnnen Sie daher entweder ausreichend frankiert an uns zurucksenden oder

direkt an unser Versandlager bei folgender Adresse unentgeltlich abgeben:

Salind UG (haftungsbeschrankt)
Auf der Fuhr 3

51570 Windeck

Deutschland

E-Mail: info@salind-gps.de
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Bedeutung der Batteriesymbole

Batterien sind mitdem Symbol einer durchgekreuzten Mulltonne gekenn-
zeichnet (siehe Abbildung). Dieses Symbol weist daraufhin, dass Batterien
nicht in den Hausmull gegeben werden durfen. Bei Batterien, die mehr
als 0,0005 Masseprozent Quecksilber, mehr als 0,002 Masseprozent
Cadmium oder mehrals 0,004 Masseprozent Blei enthalten, befindet sich
unter dem Mulltonnen-Symbol zusatzlich die chemische Bezeichnung
des jeweils eingesetzten Schadstoffes. Die Abkurzung ,Cd* bedeutet

Cadmium, ,Pb" steht fur Blei und mit ,Hg" ist Quecksilber abgekurzt.
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http://info@salind-gps.de

Das Elektro- und Elektronikgerategesetz (ElektroG) enthalt eine Vielzahl von
Anforderungen an den Umgang mit Elektro- und Elektronikgeraten. Die wichtigsten
sind hier zusammengestellt:

1. Getrennte Erfassung von Altgeraten

Elektro- und Elektronikgerate, die zu Abfall geworden sind, werden als Altgerate be-
zeichnet. Besitzer von Altgeraten haben diese einer vom unsortierten Siedlungsab-
fall getrennten Erfassung zuzufUhren. Altgerate gehoren insbesondere nicht in den
Hausmull, sondern in spezielle Sammel- und Ruckgabesysteme.

2. Batterien und Akkus

Besitzer von Altgeraten haben Altbatterien und Altakkumulatoren, die nicht vom
Altgerat umschlossen sind, im Regelfall vor der Abgabe an einer Erfassungsstelle
von diesem zu trennen. Dies gilt nicht, soweit die Altgerate bei 6ffentlich-rechtlichen
Entsorgungstragern abgegeben und dort zum Zwecke der Vorbereitung zur Wie-
derverwendung von anderen Altgeraten separiert werden.

3. Méglichkeiten der Ruckgabe von Altgeraten

Besitzer von Altgeraten aus privaten Haushalten konnen diese bei den Sammelstel-
len der offentlich-rechtlichen Entsorgungstrager oder bei den von Herstellern oder
Vertreibern im Sinne des ElektroG eingerichteten RUucknahmestellen abgeben. Ein
Onlineverzeichnis der Sammel- und Rucknahmestellen finden Sie hier:

https:/wWwww.ear-system.de/ear-verzeichnis/sammel-und-ruecknahmestellen.jsf
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4. Datenschutz-Hinweis

Altgerate enthalten haufig sensible personenbezogene Daten. Dies gilt insbesonde-
re fUr Gerate der Informations- und Telekommunikationstechnik wie Computer und
Smartphones. Bitte beachten Sie in Ihrem eigenen Interesse, dass fur die Lédschung
der Daten auf den zu entsorgenden Altgeraten jeder Endnutzer selbst verantwortlich
ist.

5. Bedeutung des Symbols ,,durchgestrichene Mulltonne*

Das auf den Elektro- und Elektronikgeraten regelmalig abgebildeten Symbol

einer durchgestrichenen Mulltonne weist darauf hin, dass das jeweilige Gerat

am Ende seiner Lebensdauer getrennt vom unsortierten Siedlungsabfall zu =
erfassen ist.

6. Hersteller-Registrierungsnummer

Als Hersteller im Sinne des ElektroG sind wir bei der zustandigen Stiftung Elektro-
Altgerate Register (Benno-Straul3-Str. 1, 90763 Furth) unter der folgenden Registrie-
rungsnummer registriert: DE 58373021.
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https://www.ear-system.de/ear-verzeichnis/sammel-und-ruecknahmestellen.jsf  
https://www.ear-system.de/ear-verzeichnis/sammel-und-ruecknahmestellen.jsf  

.. dann kontaktieren Sie uns einfach, .. for ordering our GPS Tracker!

wir helfen Ihnen gerne weiter!
Read the instructions carefully before using the GPS tracker

for the first time. Keep the instructions somewhere safe in
case you may need it in the future. However, do not hesitate
to contact us if you have any problem or doubt via WhatsApp,

Salind UG (haftungsbeschrankt) chat or email.

Auf der Fuhr 3
51570 Windeck
Deutschland
Mail: info@salind-gps.de
Telefon: +49 (0) 2292 39 499 60

Web: www.salind-gps.de

Viel Spal3 mit Ihrem Salind 08,
wunscht Ihnen das Team von Salind!
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